A GUERRA DO SERTAO COMO “EVENTO
DE MIDIA” NA EUROPA DE 1897’

Berthold Zilly

Quando estava trabalhando na tradugio de Os Sertdes, refletindo
sobre a possibilidade de trazer uma realidade tao distante e estranha quan-
to a Guerra de Canudos as paragens da lingua de Goethe e de Thomas
Mann, dei-me conta de que outros, quase cem anos antes, j4 haviam es-
crito sobre Canudos em alemado, redatores andnimos, por exemplo, de
um jornal berlinense, Vossische Zeitung ? Se aquela campanha militar foi
moderna no sentido de ser orquestrada por uma ferrenha campanha pro-
pagandistica na imprensa do pais,’ ela também o foi por sua repercusséo
internacional. Embora evento intrinsecamente brasileiro, muito interio-
rano, bem nos limites e quase fora do mundo civilizado, a Guerra de Ca-
nudos foi provavelmente o primeiro conflito interno do Brasil a tornar-
se “evento de midia” internacional, havendo uma estreita relagdo entre
a sua modernidade e a sua internacionalidade. Fora do Brasil, no entan-
to, na Alemanha por exemplo, o assunto recaiu logo depois no esqueci-
mento quase completo, por longas décadas, para voltar aos jornais s6 nas
resenhas das traducGes de La guerra del fin del mundo, de Vargas Llosa,
em 1982, e em Os Sertdes, de Euclides da Cunha, em 1994, desta vez
nao no noticidrio internacional e politico, mas nos folhetins e suplemen-
tos culturais.* Assim, nos dltimos cem anos, Canudos passou do plano
“real” ao da representacio estética, processo normal em assuntos que se
tornam histéricos, distantes da realidade hodierna, “irreais” de certo
modo, ou seja, literarios. :

Os artigos da imprensa alem de 1897 sobre Canudos me foram de
alguma utilidade na tentativa de imaginar o estilo ém que um autor ale-
mio Qa época poderia ter escrito sobre o longinquo sertdo baiano, pois
parecia que o assunto era um pouco avesso ao meu idioma, apesar das
obras traduzidas com temética sertaneja de Graciliano Ramos, Guima-
raes Rosa e outros autores brasileiros. & que a literatura alemad, diferen-
temente da inglesa e francesa, sem o pano de fundo histérico de vastos
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impérios coloniais, relativamente pouco tematizou realidades extra-eu-
ropéias, nao precisando desenvolver, portanto, um rico instrumental ter-
minolégico para capté-las, a ndo ser em pesquisas cientificas e etnogr-
ficas, como nas de Spix e Martius, realizadas ainda no reino de Dom Jodo
VI, mas cujos relatos ndo entraram nos cinones literdrios alemies. Até
o berlinense Alexander von Humboldt, que além de grande naturalista
foi um grande prosador, se serviu da lingua francesa para escrever a sua
obra monumental Voyage aux régions équinoxiales du Nouveau Conti-
nent, fait en 1799, 1800, 1802, 1803 et 1804, de trinta volumes, publi-
cada em Paris a partir de 1807 e nunca traduzida ao alemio na integra.

Os an6nimos pioneiros dos discursos sobre Canudos em lingua alema
ou francesa, hd um século atrds, tiveram de certa forma um papel semelhan-
te a0 meu, ou seja, eles foram tradutores, ndo do portugués, mas principal-
mente do ingl€s. B foram sobretudo parafraseadores, compiladores, comen-
taristas, intérpretes de noticias e artigos que, por sua vez, j4 eram em grande
parte tradugdes, parédfrases, compilagdes, mutilagdes, comentérios e inter-
pretagdes de noticias chegadas do sertdo s redagdes de Salvador da Bahia,
de Sfo Paulo e principalmente do Rio de Janeiro, de 14 transmitidas para as
agéncias noticiosas de Londres, de onde seguiam para as redagdes de Bet-
lim ou Paris, tendo as vezes passado também por Nova lorque, Lisboa ou
Buenos Aires. Assim, as informacdes e desinformages sobre Canudos fo-
ram pipocando e ricocheteando pelos dois lados do Aflantico.

E que a “aldeia global” ndo foi inventada por nossa época; sob cet-
tos aspectos, ela jd nascera no século XIX com a expansio internacional
do telégrafo que acelerou vertiginosamente a integragiio econdmica, fi-
nanceira, cultural do mundo. Gragas aos cabos submarinos, informagdes
textuais de todos os tipos, fossem elas piiblicas, particulares ou secretas
— eventos politicos, catdstrofes, boatos, cotagbes nas bolsas de valores,
apostas de turfe —, corriam pelo mundo em poucos instantes.’ Claro que
essas informagGes eram bem menores em nimero e extensio do que hoje,
e sua forma de expressio era exclusivamente a palavra escrita, pois o telé-
grafo ndo podia transmitir nem sons, nem imagens, nem mensagens muito
longas, por serem carissimas. Mas, a velocidade era quase a mesma do
fax e do e-mail, de modo que a midia da época j4 era a “inddstria mais
rapida do mundo”, capaz de fazer chegar em poucos minutos todos os
acontecimentos considerados importantes ao conhecimento das redagoes
e, no dia seguinte, ao da opinido piblica em todo o mundo civilizado.
Esta, por sua vez, deve ter considerado a Guerra de Canudos tdo impor-
tante que a transformou em noticia internacional, durante pelo menos oito
meses, de marco a outubro de 1897,
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Na verdade, a insergio dessa campanha no contexto mundial ja ti-
nha comecado antes com o armamento europeu do exército ecom o en-
vio decanhdes Krupp, Whitworth, Canet, de metralhadoras Nordenfelt,
fuzis Mannlicher, Mauser e Comblain ao sertdo baiano. Mas adimenséo
internacional da Guerra de Canudos transcende a participagio da indds-
tria bélica européia, é mais complexa e profunda. Virias vezes, Eucli-
des da Cunha, na Nota preliminar e athures em Os Sertdes, com muita
lucidez, chamou a atengiio para o cariter paradigmatico do conflito na
Histéria Universal, vendo nele um episédio na expansao secular da Ci-
vilizagdo que, tdo sedutora quanto violenta, ou integra ou esmaga as so-
ciedades tradicionais no mundo inteiro. E nessa investida da modernida-
de, apojada pelas elites nacionais e regionais do Brasil, contraas culturas
tradicionais, contra o Brasil interiorano e atrasado, isto €, contra a plebe
e parte da pequena burguesia rurais, os militares brasileiros ¢ seus alia-
dos intelectuais desempenharam o papel de “mercendrios inconscientes™.?
O exército nacionalista e jacobino, por uma “asticia da historia” hegeli-
ana, prestou ingenuamente um servigo cruento as poténcias européias,
acabando com algo que parecia uma vergonha, um estorvo para o avan-
co da civilizagdo nos sertdes. A fim de mobilizar e motivar néo s6 a tro-
pa mas a opinido piiblica, era preciso afirmar a irracionalidade e a cri-
minalidade do inimigo, caluniar de “jagungos”, “fanéticos” e “rebeldes”
aqueles sertanejos que, no fundo, queriam simplesmente resolver os seus
problemas materiais e espirituais de maneira auténoma e pacifica, bem
longe do resto da sociedade, num arraial de pau-a-pique que era mais vm
refiigio de vitimas da civilizagiio do que um antro de rebeldes.

Outro aspecto internacional da Guerra de Canudos € de ordem
eclesigstica. Havia, nio exatamente em Canudos, mas nos seus arredo-
res, a presenga de frades estrangeiros, como a do jovem frei Pedro Sin-
zig, franciscano alemio, da cidadezinha de Linz, na Renénia, portanto,
perto daqui, que trabalhava como didcono e enfermeiro em Cansangio,
sitio entre Queimadas e Monte Santo, a mais de cem quilémetros de Ca-
mudos, a servico do Comité Patriético, dirigido por outro aleméo, um tal
Franz Wagner, e pelo jornalista Lélis Piedade, ambos residentes em Sal-
vador da Bahia. Frei Pedro fez anotacdes sobre a guerra no seu didrio,
escrito em alemio, mas que nunca chegaram até a opinido puablica ale-
mi, saindo décadas mais tarde em portugués.’

Sabemos também que um dos primeiros testemunhos, embora bem
parcial, foi da autoria de outro estrangeiro, do capuchinho italiano frei
Jodo Evangelista de Monte Marciano, que visitou Canudos em 1895, jun-
to corm dois outros padres, a pedido do arcebispo de Salvador, publican-
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do no mesmo ano, na capital baiana, um relatério sobre a comunidade
de Canudos, de papel nefasto por chamar a atengéio do governo para a
suposta necessidade de uma intervengéo armada.f® Como detalhe anedd-
tico da internacionalizagio da guerra no sertdo seja mencionado ainda o
fato de o general Artur Oscar ter bebido dgua mineral Apollinaris, im-
portada da Renfinia, informagdo que devo a Renato Ferraz. Outra impor-
tagdo foi a porcelana inglesa usada em Canudos, encontrada nas esca-
vacdes feitas pela Universidade do Estado da Bahia.? Enfim, Canudos
nio aconteceu fora, mas bem dentro do mundo civilizado, ja na época
bastante unificado pelas trocas de mercadorias e informagoes.

Claro que a opinido piblica européia tinha todo interesse na vito-
ria do Governo, pré-condigio da estabilidade politica e da continuidade
dos negécios, de modo que ela se tornou uma aliada moral do exército e
de boa parte da intelectualidade no Brasil. E verdade que alguns letra-
dos brasileiros como Euclides da Cunha, embora partidérios do progresso
civilizatério, se indignaram diante do modo pouco civilizado com que a
Civilizacio foi imposta aos sertanejos, adivinhando que em Canudos se
aniquilou uma experiéncia social que talvez valesse a pena deixar de-
senvolver-se, 0 que explica o tom acusatério e a0 mesmo tempo tragico
de Os Sertdes. Essa critica, que apareceu com poucas excegdes s 10 fi-
nal da guerra no Brasil, naturalmente falta nos jornais europeus que re-
fletem preponderantemente, com poucas variagoes, a visdo das elites
“esclarecidas” do Brasil durante o conflito, sem partilhar do seu tardio

“mea-culpa”.!”

Euclides exagerou, portanto, quando disse que a Historia ndo iria
até ali, que o sertdo era o “homizio”," que as “loucuras e os crimes” co-
metidos 14 em nome da nagio e da civilizagdo ficariam néo s6 impunes
como até desconhecidos. O leitor contemporineo em Berlim, Paris ou

Londres, interessado pelos eventos no distante sertao baiano, podia se
informar relativamente bem, geralmente do ponto de vista do exército e
do governo, é verdade, mas com a possibilidade de imaginar parte dos
horrores ocorridos, de modo que aquela guerra no fundao do Brasil teve
como espectador quase o mundo inteiro, ou melhor, os letrados do mun-
do ocidental. Se a imprensa estrangeira ndo podia deixar de ser unilate-
ral, era-o talvez num grau menor do que alguns jornais brasileiros, pois
na Buropa havia menos interesses diretamente envolvidos. Quanto a
posteridade, foi principalmente o préprio Euclides que, gragas ao seu “li-
vro vingador” e “de ataque”, deu expressido duradoura a indignagao pe-
los crimes da civilizagio, indignagdo essa que foi se divulgando gracas
3s tradugdes.e adaptagdes pelo mundo afora, anos e décadas depois, até
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20s nossos dias, transformando-se numa acusaco contra o exército e a
civilizagio perante o tribunal da Histéria. Portanto, aquilo que j4 foi tema
mundial estd voltando a sé-lo, dessa vez com o “mea-culpa” também da
opinido piblica estrangeira. O préprio Buclides, o jornalista-historiador-
escritor da guerra, ciente da dimensio internacional do assunto, ja se em-
penhara, em véo, alids, por uma tradugio de Os Sertdes para o frances,
lingua franca dos homens de letras da época.'? :

O fato de a Guerra de Canudos ter entrado no noticidrio internaci-
onal ndo passou despercebido no Brasil da época, sendo o grande artigo
do The Times, de 12 de junho, por exemplo, citado em jornais portugue-
ses e brasileiros.”> Até se forjaram imagindrias noticias estrangeiras pa-
ra “provar” uma conspiragio monarquista internacional, com ramifi-
cagdes nos Estados Unidos e na Europa, campanha de que Euclides fa-
lou também, sem lhe dar muito crédito. Inventou-se justamente aquilo
de que os canudenses careciam tio urgentemente e cuja auséncia foi uma
das causas da sua derrota: o apoio por parte de aliados nas cidades
litorineas e no exterior.'s :

Se ndo faltavam noticias sobre Canudos para os contemporineos
no mundo ocidental, faltavam, sim, contranoticias do ponto de vista do
préprio Conselheiro e dos seus seguidores para neutralizar e retificar as
matérias quase sempre anticonselheiristas e caluniadoras que sajam na
imprensa brasileira e internacional. Canudos vivia quase num gueto in-
formacional e ideoldgico. O intercAmbio comercial entre o arraial e o lito-
ral'® nfo tinha nenhuma contrapartida no plano das informagGes e opi-
nides. De certo modo, a cidade, a civilizagdo, as elites que ndo queriam
nada saber de Canudos, mandavam para 14, esporadicamente, a sua vi-
sdo das coisas, pela Gltima vez através da missio do J& mencionado ca-
puchinho italiano que, a pedido do arcebispo da Bahia, tentou persuadir
0s canudenses a abandonar o arraial e a voltar para as suas respectivas
terras de origem. Eles tinham toda razio em ver no missiondrio uma es-
pécie de espido do governo e do exército,'” pois o que ele levou para o
litoral foram informacoes estrategicamente importantes, mas nio a auto-
magem ¢ a autolegitimagio dos canudenses, que néo interessavam a nin-
guém. Silvio Romero e outros estudaram cultura sertaneja, € verdade,
mas com um olhar distanciado e condescendente de folclorista e etng-
zrafo.” Canudos era objeto, mas ndo sujeito de informacaes.

. Depois gie 1895, a “Civilizacio”, a alianga Estado-Igrej a-impren-
Z;::-i/ril;felle:;ig%id% r;ﬁgaachou mais necessér.io levar 0 seu pr.c’)prio ponto
——y Frtdo. Us nudenses eram considerados tio desimportantes
Ju tao Imacessiveis ideologicamente que os fazedores da opinido pdbli-
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ca nem se dignaram a dirigir-lhes a palavra, limitando-se a sua difama-
gao perante a opinido piiblica nacional e internacional, da qual os serta-
nejos obviamente estavam excluidos. Essa campanha propagandistica ndo
era um embate de idéias e emogdes, ndo procurava rebater nenhuma con-
trapropaganda dos conselheiristas, que nfo existia. Era um fluxo de idéias
de mAo vnica e até circular: partia dos letrados do litoral e destinava-se
a eles mesmos, atigando o 6dio contra os conselheiros. Em Canudos néo
chegavam jornais, nem se criou escola municipal, nem para I4 se man-
dou outra missfo, depois da frustrada de frei Jodo Evangelista. Nao ha-
via noticias e idéias enviadas ao arraial, ou partindo de 14. Tanto que a
primeira expedicfo, na verdade uma primeira invasao, nao foi precedida
ou acompanhada de nenhuma ofensiva informativa ou propagandistica
contra os sertanejos, que néo receberam nenhuma adverténcia, reivindi-
ca¢iio, ameaga, oferta de negociagio. Para com eles a civilizagio foi surda
e muda, usando como tinica linguagem o Comblain e a bala, como diz
Euclides da Cunha."

Isso diferencia profundamente o movimento de Canudos de um atu-
al movimento rural latino-americano, também manchete dos jornais eu-
ropeus, o de Chiapas. Se este estd sobrevivendo por enquanto, isto se deve
em parte ao fato de que tentou e conseguiu quebrar o monopélio infor-
macional da midia dominada pelas elites nacionais e internacionais, di-
vulgando a sua prépria visdo de fatos e perspectivas, criando uma espé-
cie de lobby em escala mundial. Gragas 2 moderna tecnologia de comu-
nicaces e gragas a colaboragio de especialistas em midia, 0 movimen-
to de Chiapas conquistou consideréveis simpatias entre os representa-
ntes da civilizagdo urbana, especialmente entre intelectuais dentro e fora
do México. O movimento camponés de Canudos, ao conirdrio, era o de
uma comunidade relativamente iletrada, sem acesso a imprensa da épo-
ca e 4 producdo literdria,* e s6 pdstuma e indiretamente a sua voz come-
cou a ser ouvida fora do seu perimetro geogréfico e social,?' de modo
que os canudenses mortos tém melhor lobby do que tiveram oS vivos —
e do que tém os seus bisnetos hoje.*

Vou me concentrar aqui — ficando para outra oportunidade o exa-~
me de outros jornais europeus, norte-americanos (p.e. o New York He-
rald) e h1sp'1n0 americanos (sobretudo La Nacidn, Buenos Aires) —em
trés grandes jornais representativos da Buropa: Vossische Zeitung (Ber-
lim), Le Temps (Paris), The Times (Londres). Posso me limitar a breves
comentarios, pois alguns dos artigos mais representativos serao traduzi-
dos ou transcritos no apéndice.

De margoa outubro 1897, ou seja no periodo da quarta expedig@o,
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o Vossische Zeitung, grande didrio liberal berlinense, impresso em letras
goticas como era de praxe na Alemanha, fundado no século XVIII e de
certa forma fiel ao espirito das luzes até o seu fechamento pelos nazistas
em 1933, publica 17 artigos (ou breves comunicagdes) sobre o Brasil,
dos quais 15 tratam de Canudos, tendo sete mais de 30 linhas, aparecen-
do sete — nao necessariamente os mesmos — na primeira pigina.® Tanto
0 jornal aleméo como Le Temps indicam basicamente quatro fontes: The
Times, a agéncia noticiosa Reuter, ambos de Londres, o New York He-
rald, tendo os trés correspondentes no Brasil, isto é, no Rio de J aneiro; e
além disso as declaragGes do préprio governo, seja através da Didrio Ofi-
cial, seja através das legacBes brasileiras no exterior. Pois o governo
brasileiro achou oportuno intervir diretamente, dentro e fora do pafs, na
producio e divulgacio de informagdes sobre esse conflito interno. No
proprio teatro de guerra, contrariamente a boatos contemporineos e fic-
¢Oes posteriores, ndo havia estrangeiros, e muito menos na qualidade de
correspondentes.

O jornal aleméo, moderno na cobertura de eventos internacionais,
130 0 & em termos formais, pois os artigos e notas geralmente ndo tém
titulos de verdade, a ndo ser — e nem Sempre — rubricas bastante gené-
ricas como “América”, sob as quais se encontram freqlientemente vari-
as noticias sobre pafses e assuntos vérios. Assim, uma matéria pode pas-
sar facilmente despercebida aos olhos do leitor, que, quando procura um
artigo sobre determinado assunto, as vezes s6 é ajudado pela impressio
espagada de uma palavra-chave. Qutro trago conservador que torna a lei-
tura do Vo;sz’sche Zeitung um tanto penosa, € a falta de paragrafos, mes-
mo em artigos longos.

E interessante observar que nos trés jornais examinados hi uma

noticias de caréter politico, fendmeno conhecido na Alemanha como

(43 2 e
Sommerlogh‘ (buraco de verio), ao Passo que costuma haver abundante
safra de not{cias no outono europeu.

Anos 90 65



dia de 10 a 20 linhas, salvo dois enormes, um dos quais trata também de
Canudos, o j4 mencionado de 12 de junho. Sabe-se que o Times da €po-
ca ndo tem artigos na primeira pagina, onde sé aparecem amincios pa-
gos de cardter privado como nascimentos, casamentos, obitos. Cada
matéria ja tem titulo, embora sem destaque, que geralmente € o nome do
pafs ou da regido de que trata, “Brazil”, no caso, raramente também “The
South American Republics”, quase sempre sob a rubrica geral “Latest
Intelligence”. E o jornal mais completo em termos de informagdes in-
ternacionais, visivelmente com ambiges quase enciclopédicas e com
bastante énfase em assuntos econdmicos.

No perfodo em questio, Le Temps publica 28 artigos sobre assun-
tos brasileiros, quase todos muito curtos, salvo uma “carta do Brasil”,
escrita em 28 de setembro e publicada em 23/10, que, sem falar de Ca-
nudos, trata da situagfio econdmica, e os longos artigos de 25/7 e de 25/
10, com noticias sobre a guerra. Dessas matérias, 22 tratam de Canudos,
pelo menos indiretamente, como por exemplo por ocasido do assassinio
do diretor de um jornal monarquista, Gentil de Castro, depois da derrota
de Moreira César, em marco de 1897.* Todos os artigos, menos as pou-
cas correspondéncias, aparecem invariavelmente sob o titulo genérico
“Brésil”, dentro da rubrica “Nouvelles de I’étranger”. Os mais curtos
geralmente ndo indicam a fonte da informacao. Um dos artigos, que na
verdade é uma nota curta, aparece na primeira pagina, a propdsito das
negociacgbes sobre a fronteira entre o Brasil e a Guiana Francesa. Le
Temps é o jornal que dd maior cobertura aos disttirbios na politica interi-
or, principalmente aos decorrentes do assassinio do marechal Bittencourt
em 5 de novembro de 1897. Também ja notifica as discussdes em torno
das candidaturas para as elei¢des presidenciais de 1898.

De um modo geral, pode-se dizer que entre os trés tipos de cobertura
da Guerra de Canudos na imprensa brasileira, observados por Walnice
Nogueira Galvio — a representagdo sensacionalista, a galhofeira, a pon-
derada —, os jornais estrangeiros preferem o dltimo tipo. Eles ligam re-
petidas vezes, mais do que a imprensa brasileira, o noticidrio sobre Ca-
nudos a outras perturbacdes da ordem ptiblica, a sedi¢bes e golpes, a cri-
mes politicos, a deficiéncias administrativas, a corrup¢io, a problemas
econdmicos e financeiros, & divida interna e externa, sem que, no entan-
to, seja apresentada uma imagem catastréfica do Brasil. De vez em quan-
do, o noticidrio fala da Guerra de Canudos junto com distiirbios em ou-
tros pafses latino-americanos, por exemplo no Uruguai ou na América
Central. Geralmente o Brasil aparece depois dos Estados Unidos, ou de-
pois das coldnias européias na Africa ou na Asia, &s vezes também de
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permeio a notas internacionais diversas, entre elas os tipicos conflitos
da época, a “Porta” (Turquia), Cuba, Filipinas, Transvaal, Sérvia (ji na-
quelaépoca), Abissinia e outros. No Temps encontram-se, is vezes na
mesma pagina, noticias sobre o caso Dreyfus ou sobre os preparativos
paraa Expos1§ao Universal de 1900 na capital francesa. Salta aos olhos
que aopinifo piblica européia € mais eurocéntrica do que hOJe inter-
essando-se pouco por assuntos ndo ligados a propria Europa e as suas
dreasde influéncia, de modo que até o Japdo, que ji é uma grande po-
téncia, pouco aparece, a nio ser no Txe Times. O Brasil, importante com-
prador de produtos manufaturados e fornecedor de matérias-primas, tem
um certo peso na pelspecnva das elites europelas embora haja excegdes.
Um caso extremo de visdo limitada e até provincianaé Le Fzgaro que

_praticamente nada notifica sobre a América do Sul.

O interesse europeu pela Guerra de Canudos, esporadico em janeiro
e fevereiro, passa a ser constante a partir da derrota da expedi¢do Mo-
reira César, a terceira, em 3 de margo. No essencial, os jornais analisa-

- dos nilo contestam as afirmacdes oficiais do governo, torcendo claramente
- pela vitéria das armas legais. A tinica critica, se ela existe, se refere aos
numerosos comunicados precipitados de vit6ria a partir de julho de 1897,

a erros de estratégia militar, assim como a suspeitas de corrupcao basea-
das obviamente nas correspondéncias.de Manuel Benicio no Jornal do
Commercio, citado expressamente pelo Times de 12/6 e pelo Temps de
25/7. Nota-se, nos trés jornais europeus, apesar de algumas vacilagdes e

- contradigdes, certa cautela em relagio a tese da conspira¢io monarquis-

ta, mas aceitam-se de melhor grado as do messianismo e do fanatismo,

- assim como a do caréter insurrecional do movimento de Canudos, uma

caracterizagio facilitada pelo fato de as palavras “messias”, “fandtico”
e “rebelde” serem praticamente internacionais. Outro conceito-chave da

“imprensa brasileira, mais depreciativo ainda, “jagungo”, néo se presta a
-uma facil assimilac@io em outras linguas, de modo que nem € usado nem

parafraseado na Europa, apesar de aparecerem as vezes expressdes ané-

" logas, como “os bandos de Conselheiro”. Mas os termos mais usados para

denominar os canudenses sdo “fandticos” e “rebeldes” ou “insurgentes”.
I5 rarissima, na época, a adogdo de um termo especificamente brasileiro
por parte de jornalistas europeus, como por exemplo “sertédo”, pritica re-
lativamente freqiiente hoje em dia. Por outro lado, na escrita sébria e re-

~lativamente objetiva dos jornais contemplados, especialmente do7imes,

nio caberiam atributos heroizantes para o exército, que, por outro lado,
tamb&m nio é acusado de atrocidades, ficando os crimes de guerra igno-
rados ou silenciados. De um modo geral, os jornais europeus da época,
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apesar das criticas a desorganizagdo das finangas e a falta de seguranga
piiblica, levam o Brasil bem mais a sério do que o general De Gaulle cerca
de setenta anos mais tarde.

Vamos comentar rapidamente determinados artigos, sobretudo os
reproduzidos no apéndice: Os do Vossische Zeitung de 12/3/97 e do The
Times de 9/3/97, sendo o primeiro em grande parte uma tradugao do se-
gundo, apresentam na dltima frase uma observagio inteligente, que vis-
lumbra o cariter defensivo do movimento, prevendo ao mesmo tempo o
seu potencial agressivo e insurrecional, como reagao a prépria represséo,
idéia retomada vérias vezes depois pelo Times. Este, mais ainda do que
o Vossische Zeitung, mostra certo ceticismo em relagéo a periculosida-
de do arraial de Canudos, embora néo tenha uma linha claramente defi-
nida na avaliacdo da guerra que, sem ser um evento desprezivel, nao tem
um significado vital para as poténcias européias. Assim, o noticidrio vai
seguindo um pouco os acasos das informacdes as vezes divergentes que
chegam do Brasil.

O préximo artigo na Vossische Zeitung sobre Canudos € de 3 de
abril, mas se baseia em telegrama da agéncia Reuter do Rio de 10 de mar-
co, retomando ¢ complementando as informagdes do artigo anterior no
mesmo jornal, num estilo bastante paratitico e laconico, explicavel tal-
vez pelo telégrafo. E 6bvia a preocupagio de explicar a espantosa derro-
ta da expedicio Moreira César sem criticar demais o seu comandante,
reduzindo os seus erros a certa ingenuidade e 2 subestimagéo do nimero
de inimigos que, por sua vez, € exagerado assim como também € exage-
rado o nimero dos soldados mortos em combate, que na verdade nao ex-
cedeu 130, ou seja um décimo da tropa, sendo, alids, o exagero do ni-
mero de soldados mortos uma tendéncia geral nos jornais brasileiros e
europeus. A tese da conspiragdo monarquista é referida como boato. Na
contagem das expedigdes, ndo se leva em consideracdo a de Pires Fer-
reira, de modo que a de Febronio de Brito seria a primeira. O autor do
artigo nio concebe a possibilidade de o povo de Canudos resistir até a
G4ltima bala e até ao Gltimo combatente, antes prevé a possibilidade de
os sobreviventes se constitufrem em guerrilha, sem arraial fixo, idéia di-
versas vezes aventada na imprensa estrangeira, quase até o fim da guer-
ra. E realmente, do ponto de vista estritamente militar e também huma-
no, seria mais racional os conselheiristas abandonarem Canudos em se-
tembro, antes de o cerco se completar, para, evitando a derrota total, sal-
var a vida e, eventualmente, renovar a guerrilha a partir dos fundos do
sertdo baiano, onde o exército da época, ainda sem caminhdes, tanques
e forca aérea, nao os poderia perseguir. Visivelmente, o autor gostaria
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de dar palpites ao governo, para apoid-lo na luta contn os inimigos des-
conhecidos que agora sio chamados de “rebeldes” e “insurgentes’, en-
quanio no primeiro artigo figuravam como “fandticos™ apenas, lermo
polémico freqiiente na linguagem do iluminismo anticlerical do século
XVII e da Revolucdo Francesa, fonte de inspiragao dos republicanos
radicais no Brasil. Se a legitimidade de uma guerra contra meros fanati-
cos, desgarrados mentais e ideolégicos, poderia eventualmente ser po-
sta em didvida, contra insurgentes ndo hi como hesitas, pois subvertem a
ordem estabelecida. Neste e noutros artigos, a imprensa estrangeiraevoca
o perigo de que as capitais do litoral possam sex invadidas pelos sequa-
zes do Conselheiro, preocupagio também dos jornais brasileiros, como
refere Buclides da Cunha.?®

Quanto 2 expedicio Moreira César, Le Temps de 9/3/97 apresenta
um noticidrio bastante completo, apesar de varios erros quanto ao ni-
mero de mortos e s relacdes entre o coronel e o presidente da Repabli-

~ ca. Indiretamente pelo menos, o leitor francés € informado do procedi-

g r———_

e

mento possivelmente ilegal e cruento das forcas governamentais, co-
mandadas por um oficial de notéria ferocidade. _

Dia 3 de junho o Vossische Zeitung publica por sua vez, na primei-
ra pagina, longo artigo sobre a situagao no Brasil, em que a Guerra de
Canudos é tema importante, sendo relatados também outros distirbios,
atribuidos 2 situagio econdmica: “[...] Considera-se como causa princi-
pal de todos estes acontecimentos inquietadores a triste situag@o dos ne-

' gécios assim como a carestia de todos os bens de consumo como conse- -

qiiéncia da moeda-papel; além disso estariam implicadas também ma-
quinagdes monarquistas. [...]” O jornal dd mais detalhes sobte a derrota
da expedicio Moreira César, divulgando uma imagem pouco herdica
daquela campanha. Em julho e agosto notifica diversas vezes prematu-
ramente a vitdria definitiva do exército, erro provocado por telegramas
triunfalistas do general Artur Oscar, citados também de boa £é na Impren-

 sa brasileira.

O maior artigo jamais publicado sobre Canudos fora do Brasil na-
quela época deve ser o do Times de 12 de junho, reproduzindo uma carta
do seu correspondente no Rio de 6 de maio. O telégrafo ndo se prestava
a comunicagdes tio extensas, e elas seguiam geralmente de navio, prin-
cipalmente em casos de pouca urgéncia, como este. Em maio néo acon-

| tecen nada de dramético na guerra que exigisse a publicagdo imediata

do artigo, de modo que ele pdde sair cinco semanas depois de escrito sem

| perder nada da sua atualidade, j4 que as tropas da quarta expediga.o nem
| sequer tinham chegado as imediagOes do arraial. Por conseguinte, a cor-
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respondéncia néo usa um estilo telegrafico, apropriado para relatar acon-
tecimentos de dltima hora; pelo contrério, seu raciocinio, ora descritivo
ora analitico, langa mio de uma sintaxe elaborada, embora ndo compli-
cada. Que se saiba, é o tinico artigo estrangeiro contemporineo a ter al-
guma repercusséo no Brasil.? E extremamente rico em informacdes e
reflexdes, interessantissimo, extenso, de duas colunas inteiras. Faz um
histérico exaustivo e critico da guerra até inicio de maio, colocando-a
no seu contexto politico e econdmico nacional, de modo que acaba dan-
do um painel abrangente da “situagio no Brasil”, conforme o titulo apro-
priado. Apéia-se em grande parte na imprensa brasileira, por exemplo
noJornal do Commercio, de modo que temos ai um verdadeiro intercim-
bio de informagdes e avaliages, um didlogo entre rgdos de imprensa
dos dois lados do Atlantico. Transcrevi, no apéndice, pouco mais da me-
tade do artigo, deixando de lado a maior parte das informacdes de cara-
ter puramente econdmico. O correspondente deixa de veicular as teses
do messianismo e do monarquismo, atenuando pelo contrario as alega-
das superstigdes dos sertanejos sobre a sua imediata ressurreicéo depois
de morrerem no combate, Deixa transparecer também, apesar do uso fre-
qiiente de termos como “rebeldes”, um certo ceticismo em relagao a tese
de Canudos ser uma insurreigao.

O autor do artigo chama a atencéo para a instabilidade politica e
econdmica do Brasil, agravada mas néo provocada pela guerra, Parece
até fazer uma alusio a irregularidades nos contratos entre o exército e
os fornecedores. Fica evidente um leitmotiv da imprensa estrangeira, e
especialmente do Times, ou seja o nexo entre a Guerra de Canudos e a
situacdo financeira e econdmica do Brasil. A campanha, carissima como
todas as guerras, é um Onus adicional para o ja precério orcamento da
Unido, prejudicando também a confianga do exterior na Repiblica e, por-
tanto, o crédito internacional do Brasil. O correspondente deixa trans-
parecer um certo ceticismo geral em relagdo ao novo regime e uma qua-
se nostalgia pelo extinto Império, atitude ndo detectdvel nos outros jor-
nais europeus contemplados.

Curiosamente, o grande assalto fracassado do exército de 18 de jul-
ho, um marco nas narrativas contemporineas sobre a Guerra de Canu-
dos, passa quase despercebido pela imprensa estrangeira, pois mesmo
através dos jornais brasileiros néo ¢ fdcil entender o que ocorreu real-
mente naquele dia, devido & censura exercida no posto telegrafico de
Monte Santo.

Em artigo do Vossische Zeitung, de 10/8, é levantada pela primeira
vez a lese do comunismo como principio de organiza¢ao igualitdria da
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comunidade de Canudos,* como também € elogiada a sua disciplina in-
tema, coincidéncia curiosa com frases posteriores em Os Sertdes. Em 24/
8o mesmo didrio faz-se eco das preocupagdes do exterior com asuspen-
sio do servigo da divida externa do Brasil, assunto retomado em 11/9.
Ainda em 4/10, portanto um dia antes da queda definitiva de Canudos, o
jornal alemao notifica: “Parece que as forgas legaisnao conseguiram to-
mar a praca forte dos fandticos, dos adeptos de Conselheiro™.

Mas o maior artigo que enconirei nos jornais europeus, exceto o
do Times de 12/6, é de 8 de outubro, na primeira pigina do Vossische Zei-
tung, com a noticia da tomada de Canudos, sem indicagdo de fonte além
de uma declaragdo do préprio governo brasileiro. Este apressou-se em
divulgar imediatamente a nova da vitéria, ha meses esperada ansio-
samente, pois sabia do efeito desastroso da guerra para a imagem do pais
no exterior. Claro que nesse artigo, que faz um histérico e um balango
da guerra, entraram também informacdes e avaliagdes de outras fontes,
correspondéncias dos seis meses anteriores, porém com algumas recai-
das em erros aparentemente ji superados, por exemplo a tese da conju-
ragio monarquista, talvez 1til para explicar a longa duragéo da guerra,
humilhante para o exército.”” Por outro lado, parece bastante acertada a
estimativa de que Canudos tinha dez mil habitantes, cujo niimero tanto
o exército como Euclides devem ter exagerado, alegando a existéncia de
5.200 casas, o que corresponderia a uma populagio de aproximadamente
25 mil pessoas.®? No resto, o noticidrio do Vossische Zeitung € bastante
exaustivo, mesmo se comparado com oS jornais brasileiros daquelas se-
manas, de modo que os leitores alemdes sdo informados quase tdo de-
pressa e tdo amplamente quanto os brasileiros, tendo acesso a0os mesmos
fatos e e 3s mesmas mentiras propagandisticas.*

O jornal ignora, porém, a total destrui¢do do arraial, até pressupde
tanto a sobrevivéncia de Canudos como “cidade” quanto um processo
movido contra Anténio Conselheiro, conforme as regras de um Estado
de direito, naturalmente com a perspectiva da pena de morte. Pois nfo
sabe que esta ja foi oficialmente abolida no Brasil, contrariamente & Eu-
ropa, onde ainda vigora na €poca, quase incontestada. As matangas su-
marias e o exterminio a ferro e fogo de toda uma comunidade néao en-
(ram na imaginac@o do redator do artigo. A biografia resumida do Con-
selheiro menciona mais ou menos corretamente as suas andang¢as como
pregador nos sertdes e como fundador de duas povoagdes, uma sem in-
dicagdo de nome — trata-se, naturalmente, de Bom Jesus, a atual Crisé-
polis— sendo a outra Canudos. E interessante a énfase dada ao seu pa-
pel como profeta e como messias, termo que aparece, junto com o de fa-
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natico, em quase todos os artigos e noticias da imprensa estrangeira, sendo
provavelmente tentativas-de lidar com um fendmeno social inso6lito e
inquietador, inserindo-o na histéria do cristianismo, tornando-o familiar
para o leitor letrado. Chamar os soldados de “brasileiros” significa im-~
plicitamente expatriar os canudenses, exclui-los da nagao,* equipara-los
aos selvagens nas sedigbes simultineas na Africa e na India. Enfocar a
situagdo econdmica como uma das causas da popularidade do Consel-
heiro é uma explicagio quase “materialista”, nao muito freqiiente nos ob-
servadores brasileiros da épocd, incluindo Euclides da Cunba.

No Vossische Zeitung de 9/10/97, segue a noticia da morte do Con-
selheiro, sendo encerrado o assunto com um artigo de 18 linhas em 10/
10/1897, que contém informagdes complementares, falando de trés mil
soldados mortos e feridos,? desta vez pondo em divida a hipétese da
conspiragio mondrquica, sugerindo novamente a possibilidade de boa
parte dos refugiados continuarem a viver e a Jutar nos fundos dos sertdes.
E curioso o atributo “fandtico” aparecer no artigo de 9/10/97 entre aspas,
diferentemente da praxe comum nos jornais europeus e brasileiros; mas
isso ndo significa necessariamente que a palavra seja usada com certa
cautela. Seguem, sob a mesma rubrica de “América”, noticias sobre o
estado de sftio na Costa Rica e sobre a guerra civil na Guatemala.

Para efeitos de comparaciio sio reproduzidos trés artigos do Le
Temps sobre a queda de Canudos, o de 8/10/97 sobre a vitéria do exérci-
to, o de 10/10/97 sobre a morte de Anténio Conselheiro, o de 25 de ou-
tubro, o mais longo que o didrio parisiense jamais publicou sobre o as-
sunto, com vdrias incorrecdes, por exemplo quanto ao ndmero de prisi-
oneiros, provavelmente um erro de digito, mas com a observacdo proce-
dente de que o fim-da guerra foi um “massacre”. O mesmo jornal, nas
semanas subseqiientes, dd ampla cobertura a outros eventos brasileiros,
como as negociagdes sobre as fronteiras entre o Brasil e a Guiana fran-
cesa, sobre os problemas econdmicos assim como a crise politica inter-
na desencadeada pelo assassinio do ministro da guerra, marechal Bitten-
court, em 5/11/1897.

I curioso observar que o jornal mais citado por outros jornais, em
se tratando de noticias internacionais, com correspondente préprio no Rio
de Janeiro, ou seja The Times, divulgue, em termos quantitativos, me-
nos noticias sobre Canudos do que os dois outros jornais europeus € que
seja relativamente lacénico sobre o fim da guerra, relatado nas notas de
7/10 ¢ 9/10/1897. Mal terminado este evento, o jornal londrino passa logo
para assuntos considerados mais urgentes, por exemplo, a crise econd-
mica assim como o conflito entre o governo e os jacobinos. O érgdo cen-
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tral das elites européias fica nos devendo um balango da guerr,

Seria anacronico, embora ndo supérfluo, perguntar por quenenhum
dos jornais aqui estudados denunciou a degola e oufras violagdes dos di-
reitos humanos, conhecidos no Brasil, embora pouco divulgados devido
3 censura. Afinal, Canudos ndo foi uma guerra tao no fim do mundo as-
sim. Mas a opinido piblica européia estava acostumada a violentas ex-
pedicdes repressivas nos seus préprios territérios coloniais, numa épo-
ca em que nio havia a Anistia Internacional ou ONGs afins, a0 passo
que o tribunal de Haia quase s6 tratava de questdes de fronteir e que a
Cruz Vermelha ndo podia agir em guerras civis, muito menos fora da
Europa. Talvez os correspondentes estrangeiros também néo tenham
achado conveniente comunicar fatos que poderiam ferir susceptibilida-
des nacionais e prejudicar desnecessariamente as boas relagdes entre o
Brasil e a Europa.™

APENDICE:
SELECAO DE ARTIGOS
DOS TRES JORNAIS CONTEMPLADOS:”

Vossische Zeitung, 12/3/1897:

América, Rio de Janeiro, 8 de margo. (Zimes) Conforme as notici-
as que chegam aqui, o coronel Moreira César, como j se notificou, foi
derrotado categoricamente pelos fandticos liderados por Conselheiro dia
3 deste més, perto de Canudos na Bahia, tendo morrido o proprio coro-
nel. A noticia causou aqui enorme espanto e as ruas se encheram de pes-
soas agitadas. A causa da derrota foi a temeridade e a excessiva auto-
confianca do coronel César. A tropa comandada por ele foi completa-
mente derrotada e perdeu os seus principais oficiais, grande parte dos
pragas, assim como 0S Seus canhdes junto com as muni¢oes. Nao ha ou-
tros detalhes. O governo apressa-seé em mandar outra tropa. Inicialmente,
a resisténcia dos fandticos néo tinha importéncia, mas agora cresceu para
o tamanho de uma insurreicdo perigosa.

The Times, 9/3/1897:

DISASTER TO A BRAZILIAN EXPEDITION

Rio de Janeiro, March 8.

News arrived yesterday of the disastrous defeat of Colonel Morei-
ra Cesar by the Fanatics under Conselheiro at Canudos in Bahia on March
3. Colonel Cesar was killed. The news caused intense excitement here
and the streets were filled with frenzied mobs. Three Monarchist news-
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paper offices and one private residence were wrecked. The Monarchists
are accused of assisting Conselheiro, but of this there is no evidence.

The demonstrations were renewed to-day, but were checked by a
timely storm of rain.

A Monarchist newspaper office at Séo Paulo has also been wrecked.

The Canudos defeat was caused by the rashness and over-confi-
dence of colonel Cesar. The expedition was completey routed, and lost
its principal officers, a large number of men, and its artillery and muni-
tions. Details are lacking. o

The Government are hurriedly preparing a stronger expedition un-
der Colonel Arthur Oscar. At first the resistance of the Fanatics had no
political significance, but it has now become a dangerous insurrection. -
Our Correspondent.

Vossische Zeitung, 3/4/1897:

América

[Segue primeiro um artigo sobre os Estados Unidos]

Rio de Janeiro, 10 de margo. (Agéncia Reuter) As tropas legais en-
viadas contra o chefe dos fanéticos na provincia da Bahia, Antonio Con-
selheiro, sofreram uma completa derrota. Isso prova que a situagfo cria-
da por esse movimento ndo deve ser subestimada. Conselheiro detém uma
posicéo fortemente entrincheirada, quase inexpugnéivel nas montanhas.
As tropas tém que atravessar um deserto sem 4gua antes de encontrar o
inimigo. Conselheiro tem recebido novas adesdes provenientes dos Es-
tados vizinhos. Até agora, 0 exército néio conseguiu enfraquecé-lo. Con-
selheiro € um fandtico religioso. Diz que € capaz de curar doentes e fa-
zer milagres. Os seus sequazes o chamam de Jesus Cristo. Veneram o
solo em que pisou e bebem a dgua em que tomou banho. Créem que esta
agua cura todos os males. Conselheiro disse aos seus sequazes que res-
suscitarfio em menos de trés meses caso sejam mortos em combate. Cor-
re o boato de que € apoiado pelos monarquistas e pelos derrotados no
levante do Estado do Rio Grande. Dizem que Conselheiro teria a inten-
¢io de atrair as tropas legais do Rio paia o interior da Bahia a fim de
tornar as cidades indefesas. At€ agora o governo nem sabe quantos se-
quazes Conselheiro tem. Provavelmente subestimou muito o seu poder.
A primeira expedigdo enviada contra ele tinha 400/500 homens. Foi com-
pletamente derrotada. Depois mandou-se o general Moreira Cesar com
1.500 homens da Bahia para Canudos. Dia 3 deste més a vanguarda tra-
vou luta com o inimigo. O general Cesar acreditara que os revoltosos sé
tivessem 2.000 homens. Logo porém se verificou que contavam pelo
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" menos com 8.000 homens. Quando o grosso da tropa chegou, desenvol-
" veu-se refrega violenta. Durou um dia inteiro. Depois as tropaslegais se
- dispuseram a ocupar Canudos, a cidadela de Conselheiro, aparentemente
- abandonada, Com o grito de guerra “Viva a Repiblica”, caminhavam por
- um vale profundo quando, de repente, foram atacados por 5.000/6.000
. rebeldes, vindos dos morros e das furnas. As tropas tentarambater em
; retirada. O que aconteceu. Mas o exército teve que abandonar toda a artil-
' haria. Nem foi possivel cuidar dos feridos. 600 soldados foram mortos.
' 0 préprio general Moreira Cesar morreu. 30 outros oficiais, entre eles
dois coronéis, tombaram no campo da batalha. Os sequazes de Con-
selheiro teriam lutado como verdadeiros diabos. Usaram como arma prin-
cipal os seus compridos faces. Os insurgentes agora estdo naposse dos
canhOes e da munigido dos vencidos, preparando-se para enfrentar uma
nova expedicio. Entretanto, esta jd foi enviada pelo governo. Tem um
efetivo de 7.000 soldados. Mas € muito improvével que essa forca con-
siga mais do que simplesmente dispersar os rebeldes. Se estes fossem
batidos, iniciariam uma guerrilha. As tropas legais hdo de tomar cuidado
de destruir todas as fortificacdes do inimigo.

Le Temps, 9/3/1897

Brésil

Le gouvernement brésilien avait envoyé, au commencement du
mois dernier, 1,200 hommes de troupes de ligne, sous le commandement
do colonel Antonio Moreira Cesar, contre les quelques milliers de fana-
tiques qui, ayant a leur téte le fameux messie de Bahia, Antonio Conse-
lheiro, dont nous avons signalé les dangereuses menaces, troublent de-
puis quelques mois I’intérieur de 1’Etat de Bahia.

Une dépéche de Rio-Janeiro [sic] annonce que, dans un engagement
qui vient d’avoir lieu, le colonel Moreira Cesar, 3 officiers e plus de 200
soldats ont été tués par les fanatiques.

Cette nouvelle a causé une vive émotion 4 Rio oll I’on soupgonne
les monarchistes d’encourager les agitateurs de Bahia et de leur fournir
les ressources et les armements dont ils disposent et dont on ignore la
provenance, La populace a saccagé les bureaux des journaux monarchis-
tes Liberdade e Gazeta da Tarde et a fait un autodafé avec leur matériel.

Le colonel Moreira Cesar, dont cette dépéche annonce la mort, est
un parent par alliance du président Moraes. Il s’était acquis une certaine
potoriété i la suite des nombreuses exécutions sommaires par lesquelles
il réprima la révolte de 1893-94 dans son district militaire de S anta Ca-
fharina.
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The Times, 12/6/1897:

THE SITUATION IN BRAZIL(From our Special Correspondent)

Rio de Janeiro, May 6.

Many causes exist to make the present situation a difficult and try-
ing period in Brazilian history. The outburst of religious fanaticism. in
Bahia, a widespread feeling of political unrest, the great fall in the value
of coffee, and, finally, the steadily continued depreciation of the curren-
cy, are facts tending to produce complications by no means easy to deal
with. These various disturbing elements must be examined separately to
appreciate fully their bearing on the present crisis.

In itself the movement headed by Antonio Conselheiro in the dis-
trict of Canudos, situated some 250 miles north-west from Bahia, does
not directly threaten any great danger to the central Government. For more
than twenty years past this man has been travelling through the country
endeavouring to raise religious enthusiasm amongst the more ignorant
inhabitants of the interior sections of Bahia, Pernambuco, and other parts
of the country further to the north. He has built chapels at many differ-
ent points and systematically preached to all he could induce to listen to
him of the necessity of absolute and unbounded faith. It is popularly sup-
posed that Conselheiro also promises to his followers a speedy resurrec-
tion if they should be killed in defending his cause; his teaching is, how-
ever, rather intended to mean that a future life exists than that those killed
in resisting the authorities should come back to life on earth. The people
of these northern districts of Brazil are so thoroughly the children of su-
perstition, part Portuguese, part Indian, and part African, that adherents
have steadily flocked in to swell the following of this strange preacher.
It is believed that Conselheiro can now count upon fully 12,000 able-
bodied men to support him if needed. These men for the most part are
armed, for it is the custom of the country to carry arms and, moreover,
supplies of arms and ammunition have fallen into the hands of these fa-
natics from the expeditions unsuccessfully despatched by the Govern-
ment from time to time to break up this curious community. It is only
comparatively recently that the central Government determined to make
any strong attempt to suppress this fanatical movement, and then only
because of complaints that cattle stealing was becoming a serious nui-
sance and that constant contributions were being levied by the follow-
ers of Conselheiro. In consequence of the representations made by the
authorities of Bahia a small detachment of troops were sent to Canudos
carly this year with orders to break up the encampment of the fanatics.
The few men sent to the district were totally unable to effect their pur-
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pose. Then a larger force was despatched, and this time met with armed
resistance, suffering a complete dejeta. In March last an expedition of
1,500 men under command of Colonel Moreira Cesar marchedto Canu-
dos; once again the fanatics were successful, the colonel being killed and
his men scattered in all directions. Now a small army of 7,000 maen of
allarms has been sent to the district, and we have yet to see what they
will be able to accomplish. The extreme section of the Republican party
inRio de Janeiro made the several defeats of the Government troops the
occasion for accusing the Monarchists of being in league with Consel-
heiro in an attempt to overthrow the present Constitution and restore the
Empire. For this accusation I am convinced there is no sort of ground,
but, nevertheless, prominent Monarchists were mobbed, attacked, and
even killed in three instances, whilst the excitement was at its height some
six weeks ago. - |

The movement is not at present dangerous, inasmuch as Consel-
heiro has no wish to make any revolution against the central Government;
but any such situation may develop into a source of danger when unscru-
pulous politicians are ready to hand to make use of the strength that the
support of a large body of armed men can give them, and it is this possi-
bility of intrigue in the future that is to be feared. One must also not lose
sight of the fact, that should the troops be again defeated, the influence
and prestige of Conselheiro may become so great as to be a serious men-
ace to the country, and there is even the possibility of the movement ex-
panding into a religious war of serious proportions. The cost of the expe-
ditions to suppress the movement is the most disagreeable fact the Go-
vernment is called upon to confront for the moment. Not only has the
expense of the transport of troops and other contingencies to be borne
by the Treasury, but money leaks away in the contracts for the supply of
rations in a manner out of all proportion to value received — and it is
the advantage of all these contractors that the campaign drags on for many
months to come. Meanwhile, the Treasury is empty and the Government
forced to incur fresh indebtedness to meet this unforeseen expenditure.

Turning to the general aspect of political affairs, there is small rea-
son for congratulation at the present juncture. The more conservative
element that grew up under the long era of peace in latter days of the
Empire has almost completely disappeared. Anything of the character
of Conservatism is now classified as Monarchism and held up to public
exexcration. The men of tried experience who gave tone to Brazilian po-
liti cal life have died, been compelled to leave the country, or retired ab-
solutely from any participation in politics. The result is a dearth of any
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restraining influence in the councils of those who pull the Governmen-
tal strings, and the lack of this influence means the absence of a firm and
common-sense policy in the affairs of Brazil. For the past seven years
the country has drifted from bad to worse for want of a strong hand at
the helm, the outcome now being a spirit of unreasonable restlessness
and discontent. Nor do the Brazilians know what they want to satisfy
themselves. The present situation is, of course, the result of those evolu-
tionary changes through which every young pation must pass; but it is
none the less most trying for all concerned, and on the satisfactory solu-
tion of it greatly depends the future of the country. [...]

A strong and very turbulent factor in the political situation to-day
s the semi-military element that has sprung up as a result of the disturbed
condition of affairs during the past eight years. This party is composed
of violent Republicans, who imagine they see at every turn a attempt to
restore the Monarchy. They are governed by no principles carrying re-
spect for law and order. At the slightest provocation, often with none at
all, a body of these men will organize a riot in the streets of Rio de Jan-
eiro, attack their political opponents, and even go to the length of assas-
sinating prominent men who are thought to hold Conservative opinions.
The last few months have seen repeated instances of these violent and
irrational outbursts. The authorities take no precautions to prevent such
disturbances occurring, and, in consequence, these extreme Republicans,
the majority of whom are young men, exercise a species of terrorism over
peaceful citizens that is, to say the least of it, extremely detrimental to
the moral and material progress of Brazil.

The financial condition of the Brazilian Government is most undoubt-
edly in a far from satisfactory state. Accurate statistics of revenue and ex-
penditure are difficult to obtain, and not of any great practical value when
forthcoming on account of the constant fluctuations in the value of the cur-
rency. The national Government have very little other source of income
than the Custom-house duties. These, taken as a basis of calculation, show
that a revenue of about £ 11,000,000 sterling can be raised annually under
the existing system of taxation. Against this amount are the working ex-
penses of the ‘Administration, a sum of £ 6,000,000 sterling yearly for the
service of all public obligations and debt charges, and, finally, additional
expenditure for unforeseen contingencies, such as the expeditions sent
against Antonio Conselheiro, or the purchase of warships and munitions.
As a matter of fact, the expenditure has invariably exceeded the revenue
for many years past, and deficits had to be confronted [...]

The economic development of Brazil is not progressing in a satis-
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faclory manner. Practically all the energies of the country have been de-
voled towards coffee cultivation, whilst cereals and other necessiries of
lifehave been imported from abroad. Little has been done and small en-
terprise shown in the encouragement and pushing of manufacturing inter-
ests. For the moment coffee gave better returns than any other product for
thelabour expended upon it, and hence where labour was available coffee
culivation was resorted to. The result has been the immense over-produc-
tionalready alluded to, and the difficult conditions of life consequent upon
the necessity of purchasing food supplies from abroad when the currency
hasdepreciated to its present rate. In former years the southern provinces
of Paranagua [sic], Santa Catarina, and Rio Grande produced both wheat
and beef for tupply of the Rio de J aneiro and other northern markets. Now
this supply is no longer forthcoming, the revolutions and other incidents
of the past few years having caused these industries to be almost abando-

ned. In time, no doubt, many of these shortcomings will be remedied, but
until that time arrives, Brazil has a hard row to hoe. :

Le Temps, 25/7/1897
Brésil
. Le correspondant du Times a Rio, qui transmettait hier la nouvel-
le, annoncée pour la troisiéme ou quatriéme fois, de la prise de Canu-
dos, le repaire des fanatiques de Bahia, par les troupes gouvernementa-
les, télégraphie aujourd’hui que Je fait n’est pas encore confirmé. Au
contraire, le général Arthur Oscar, qui commande ’armée expédition-
naire de 8,000 hommes, demande de nouveaux renforts e des munitions
dans le plus bref délai. S
On nous écrit de Rio, le 7 juillet:
: «] es lettres qu’adresse au Jornal do Commercio son correspondant
militaire™ sur le théatre des opérations expliquent bien comment I’expédi-
tion n’a pu encore triompher des rebelles. Toutes les difficultés naturelles
qu’on peut imaginer sont accumulées devant elle. L’ armée, divisée en deux
colonnes, opére dans une région déserte et stérile, coupée de gorges et de
ravins propices aux embuscades des rebelles, qui ont élevé des retranche-
ments sur les hauteurs qui dominent les passes donnant accés dans lavallée
de Canudos. Les troupes marchent et campent sous une pluie torrentielle.
Beaucoup d’hommes, atteints de fisvre intermittente, ont dfi &tre laissés
en arriere faute de moyens de transport et un certain nombre ont succom-
b&. Bn outre, ces pluies ont fait déborder la riviéreVasa-Baris [sic] qui dé-
fend les approches de Canudos, ce qui a retardé le passage de ’armée.
D *autre part, vu le petit nombre de b ufs, de mules et de voitures dont il
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peut disposer, le général Arthur Oscar éprouve les plus grandes difficultés
a assurer ses ravitaillements. Les communications avec sa base d’opération
de Monte-Santo ne peuvent étre maintenues qu’en faisant balayer conti-
nuellement par une partie de ses forces la route que cherchent a couper les
rebelles embusqués. Enfin, artillerie et la cavalerie sont en partie paraly-
sées par la nature du terrain.

Malgré cela, la colonne Savaget a enlevé brillamment a la baionette,
le 25 juin, la gorge de Cocorobo e a opéré sa jonction avec le gros de
I’armée. Celle-ci ayant occupé les hauteurs de Favella, a commencé, le 27
juin, le bombardement de Cahudos sans résultat jusqu’a présent, les fana-
tiques s’étant formidablement retranchés, disposant de munitions et de
vivres en abondance et se montrant disposés & une résistance désespérée”.

Vossische Zeitung, 8/10/1897:

[na 1* pagina, sem titulo]

O governo brasileiro comunica oficialmente que as suas tropas to-
maram a cidade de Canudos no Estado da Bahia e prenderam o lider dos
fanéticos Conselheiro. Confirmando-se tal noticia— e desta vez ela surge
de forma muito clara —, pode-se parabenizar entdo a Republica pelo
sucesso, pois ainda hd poucos dias as tropas governamentais foram
rechacadas diante de Canudos. O chamado bando de fanaticos ameaga-

va seriamente a Republica e entretinha estreitas. rehgoes com o partido
monarquista. O deflagrador do movimento foi o “profeta” Antonio
Conselheiro, sendo seu verdadeiro nome Antonio Maciel. O nome de
Conselheiro ele sé recebeu de seus sequazes [O nome é traduzido ao ale-
mao como “Berather”]. Ele tem 63 anos e ji desde o ano de 1875 vem
pregando como profeta. Penitenciando um crime cometido dentro de sua
familia, do qual foi inocente, se sentiu levado para uma vida de anacore-
ta e para o fanatismo religioso. Depois de viver muitos anos de modo
isolado e misantrépico, surgiu como pregador no interior do Estado da
Bahia. Entre os habitantes pobres e ignorantes dessas regides ele passava
por santo, € logo tinha reunido tantos crentes ao seu redor que péde fun-
dar uma povoagao prépria. Nessa coldnia ele imperou como principe ab-
soluto, dispondo sobre a vida e a morte das pessoas. Recusou-se a pagar
qualquer taxa ou imposto ao governo e expulsou os fiscais. Depois de
alguns anos, Conselheiro desistiu da primeira colonia e fundou mais para
o interior a cidade de Canudos. Hoje esta cidade conta mais de dez mil
habitantes e possui virias igrejas com muralhas extraordinariamente
resistentes. Todos os crentes andam sempre armados e também as
mulheres sdo treinadas nas armas. Enquanto vigorou o Império, Con-
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selheiro pregou apenas a salvagao das almas, mas depois da introdugao
da Repiiblica, ele a declarou obra do demonio e anunciou a voltg de
um principe que faria a monarquia resplandecer em um nOVO bnl.ho.
Realmente estava em contato com destacados monarquistas no Rio e
provavelmente também com & antiga herdeira do trono, a princesa Isa-
bel e o seu cdnjuge, o Conde d’Eu. Mandou queimar todas as cédulas
de banco emitidas pela Repiiblica, s6 os antigos bilhetes com a ef.igie
do Imperador sendo vélidos em Canudos. Mesmo com toda a pacién-
cia, o governo brasileiro viu-se por fim forg¢ado a marchar com O po-
der das armas sobre o chefe dos fanéticos, ja que com a precdria situacio
econdmica ele ganhava diariamente multidGes de adeptos. Primeiro
mandou-se uma tropa de 400 soldados com vérios canhoes contra Canu-
dos, sob o comando do major Febronio de Brito. Ao cabo de uma via-
gem estafante, da qual 300 km foram feitos em estrada de ferro e 400
km a pé, a expedigio chegou na regido estéril, sem dgua. Um ataque
fracassou e, tendo perdido todo o equipamento, apenas uns poucos sol-
dados do destacamento chegaram & Bahia. Depois se preparou uma
expedigio militar de maior vulto. O coronel Moreira Cesar Ievou 1.600
soldados e uma bateria de artilharia contra a cidade do messias. Uma
parte da cidade foi destrogada a bombas e balas, mas o coronel caiu
morto e os faniticos lutaram com uma bravura desesperada. Como ga-
tos agarraram-se aos canhdes e deixaram-se despedacar. Repeliram o
ataque e as forcas do governo fugiram freneticamente, abandonando
todos os canh&es e a municio. Depois, em maio, dez batalhdes e dois
regimentos de artilharia comandados pelo general Oscar avangaram
contra Canudos. Foram quase aniquilados e o general por pouco néo
chegou a ser preso. Depois cessaram as operagdes por algum tempo,
até que em julho e agosto as forgas legais sofreram novos reveses. Ha
poucos dias ainda notificou-se que um assalto contra a cidade dos fanati-
cos falhou. Se realmente os brasileiros triunfaram nos dltimos comba-
tes, devem ter chegado ] com imensa superioridade, a ndo ser que te-
nha havido trai¢go. Ainda se verd se 0 movimento termina com a pri-

SHSE provavel execugdo do Conselheiro. Talvez o “messias brasilei-
ro” tenha providenciado um sucessor.

Vossische Zeitung, 9/10/1897:América
) Telegrama oficial proveniente do Rio de Janeiro e recebido pela le-
gagao brasileira em Berlim confirma que as tropas governamentais toma-

ram Canudos, acrescentando a noticia dé que estd morto o chefe dos “fa-
néticos”, Antonio Conselheiro.
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Le Temps, 8/10/1897:

Brésil

La quatriéme expédition envoyée contre les fanatiques de I’Intérieur
de Bahia viendrait enfin, dit une dépéche de Rio-Janeiro, aprés une cam-
pagne de six mois qui a mobilisé quatorze mille hommes et cofité a
’armée environ trois mille morts et blessés, de prendre Canudos, repai-
re fortifié des rebelles dans les montagnes.

Antonio Conselheiro, leur chef, serait prisonnier. Ce fait, plus en-
core que la prise de Canudos, car des bandes considérables de fanatiques
se retranchaient sur d’autres points depuis le siége de cette place, parait
de nature A mettre fin & I’agitation dont cet illuminé était I’ame.

Le Temps, 10/10/1897:

Brésil '

Le gouvernement brésilien confirme en ces termes la nouvelle que
nous avons donnée de la prise de Canudos:

“Apres une longue campagne dans laquelle plus de 3000 officiers
et soldats ont été tués, blessés ou atteints de maladies, les troupes du gou-
vernement se sont emparées de Canudos, centre de résistance des fana-
tiques, dans I’Etat de Bahia.

Antonio Conselheiro, chef des fanatiques, que ses partisans croyai-
ent étre le Messie, se trouve parmi les morts.”

Le Temps, 25/10/1897:

Brésil

Le New York Herald a regu de son correspondant de Rio des dé-
tails sur la prise de Canudos, le repaire des fanatiques de Conselheiro, le
Messie de Bahia, par les troupes brésiliennes.

armée ayant fermé le cercle d’investissement et I’artillerie abat-
tu les murs des églises-forteresses des rebelles, 1’assaut définitif fut donné.
Les fanatiques opposérent pendant plusieurs heures une résistance dé-
sespérée, mais la nouvelle de la mort de leur Messie s’étant répandue
parmi eux, ils perdirent courage. A partir de ce moment, la bataille dé-
généra en un massacre: des centaines de-fanatiques tomberent sous les
balles des soldats qui les cernaient, d’autres plutdt que de se rendre,
meltaient le feu aux maisons et se précipitaient dans les flammes; en outre
3,000 prisionniers ont été faits par les troupes qui ont achevé de détruire
Canudos par le feu et la dynamite.

On a retrouvé, dans les rues de la ville, le cadavre de Conselheiro,
entouré de ceux d’une centaine d’hommes de sa garde personnelle qui
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Slaient fait tuer en le défendant et qui étaient horriblement mutilés.
La rébellion peut &tre considérée comme complétement terminée.

The Times, 7/10/1897 BRAZIL

(From our Correspondent)

Rio de Janeiro, Oct. 6.

A telegram received to-day announces the capture of Canudos by
the Government troops after continuous fighting for several days. The
number of Fanatics captured was small. The losses on both sides were
heavy. The Fanatic leader, Antonio Conselheiro, has not been captured.

The Times, 9/10/1897:

BRAZIL

Reuter’s Agency has received communication of the following tele-
gram received at the Brazilian Legation from the Minister for Foreign
Affairs:

«Canudos, the stronghold of the Fanatics in the State of Bahia, has
been captured by the Government troops after a long campaign, in which
more than 3,000 officers and soldiers were killed, wounded, or invalid-
ed. Antonio Conselheiro, the chief of the Fanatics, whom his followers
believed to be the Messiah, is among the dead”.
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Euclides da Cunha, Os Sertées, p. 378,
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Walnice Nogueira Galvdo: No calor da hora. A guerra de Canudos nos jornais: 4a
expedigdo. Sio Paulo: Atica, 1977, p. 76 fT.

A tese do comunismo em Canudos, muito rara na época, aparece pela primeira vez,
que sc saiba, num artigo de O Pais, do Rio de Janeiro, no comego de 1897; veja:
Edmundo Moniz, Canudos: a guerra social. Rio de Janeiro: Elo, 1987, p. 81. Eucli-
des usa um conceito interpretativo mais tradicional, falando de “uma forma exagera-
da do coletivismo tribal dos beduinos: apropriagiio pessoal apenas de objetos mé-
veis e das casas, comunidade absoluta da terra, das pastagens, dos rebanhos ¢ dos
escassos produtos das culturas”, Buclides da Cunha, Os Sertées, p. 237. O “regime
da urbs”, o autor vé perfeitamentegarantido por uma “policia de bandidos”, ibidem,
p. 140, p. 239 [.

O autor também parece ter conhecido a correpondéncia do Times de 12/6/97.

Veja Marco Antonio Villa, Canudos: O povo da terra, Sdo Paulo: Atica, 1995, p.
219 ; Euclides, quando estava em Canudos, em setembro de 1897, aflrmou em dois
telegramas que o arraial tinha mais de 2.000 casas: Euclides da Cunha, Canudos
(Didrio de uma expedicfio). Introdugdo de Gilberto Freyre, Rio de Janeiro: José
Olympio, 1939, pgs. 150 e 151.

A noticia da vitéria do exército chegou em Monte Santo em 6 de outubro, &s 7 ¢
meia da manhd, por um mensageiro, ¢ dali seguiu por telégrafo ao Rio, chegando sé
no dia 7 de outubro a noticia da morte do Conselheiro, exumado no dia anterior;
veja Edmundo Moniz, Canudos: A guerra social, Rio de Janeiro: Elo, 1987, p. 252
[. A nova da queda de Canudos deve ter safdo nos jornais brasileiros a partir dessa
data, mas as proprias correspondéncias de Canudos, longas demais para o telégralo,
s6 chegaram a ser publicadas muitos dias ou semanas depois, como p.e. a de Févila
Nunes, escrita em 8 de outubro e publicada em 28 de outubro na Gazeta de Noticias.
Veja Walnice Nogueira Galvdo, No calor da Hora, p. 207.

Essa idéia paradoxa, difundida dentro do préprio exército, também € referida por
Euclides da Cunha em Os Sertées, p. 496.

Nenhum jornal brasileiro ou estrangeiro fala, que eu saiba, do nimero exato de
mortos, dando-se a entender que era mais alto do que o nimero real: menos de
1.100; v. José Augusto Vaz Sampaio Neto et alii (orgs.), Canudos. Subsidios para a
sua reavaliagdo histérica. Rio de Janeiro: Fundagio Casa de Rui Barbosa, 1986,
pgs. 37, 40, 44, 75.

Postscriptum: E interessante observar que Canudos constitui capitulo importante no
livro de um jornalista alemfo que passou vérios anos no Brasil logo depois da Guer-
ra de Canudos. Trata-se de: Heinrich Schiiler, Brasilien von heute. Ein Riickblick
aul die Regicrungszeit des Priisidenten Dr. Campos Salles, Berlin: Dreyer, s.d. (tal-
vez 1903 ou 1904; o titulo significa: O Brasil de hoje. Uma retrospectiva do governo
do presidente Dr. Campos Salles). Se a Guerra de Canudos € contada logo no pri-
meiro capitulo, em 27 pdginas de um livro que tem 215 paginas em total, ocupando
portanto um lugar de destaque, embora o evento ndo tenha ocotrido durante o go-
verno de Campos Salles, isso pode ser atribufdo a (rés motivos, pelo que me parece:
1. O relato serve para cxplicar ao piblico alemdo a realidade brasilcira, abalada
profundamente ¢ portanto até certo ponto caracterizada pela Guerra de Canudos.
Esla, além disso, foi uma das muilas crises da presidéncia de Prudente de Morais,
pano de fundo sombrio, diante do qual o governo de Campos Salles se destaca como
particularmente bem-sucedido e pacifico. Pois o livro é quase uma hagiografia de
um santo secularizado, ou seja, do (ex-)presidente Campos Salles.
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2. O autor parece empolgado pela dramaticidade dos evenlos, cujalatente literaric-
dade logo reconhece. Apresenta a comunidade de Canudoscorno um drama medic-
val, comparando-o ao movimento de Thomas Miinzer, embora_este tenha atuado s

1o [im da Idade Média; é, que eu saiba, a primeira vez quese faz essa comparagéo,

" Inais tarde retomada por Edmundo Moniz no seu livro Canndos: A guerra social, p.

“31. Parcce que o autor aleméo ndo leu com muita atengdo nenhum dos livros escri-
los sobre Canudos até entdo, pois incorre numa série de eros sobre a geografia da
Bahia ¢ sobre a cronologia da guerra. Acha que um rio navegavel liga Canudos ao
mar, mantém a tesc da conspiragio monarquista, desmentida, depois da guerra, pelo
préprio comandante-cm-chefe Artur Oscar de Andrade Guimarfies,exagera o nime-
ro de soldados mortos elc. Porém conta com bastanle E]aslicid"ade ¢ talento narrati-
vo, embora com vdrios erros factuais, a hist6ria da 3" e da 4" expedicio, natural-
mente silenciando as degolas e outras barbaridades comelidas pelos militares. O
incéndio de Canudos inspira-o a uma viséo trigica e & metdfora doinferno, bastante
comum nos relatos sobre Canudos.
3. O autor parece adivinhar o papel central que a Guerra de Canudos estd adquirindo
para a constituigiio ¢ para a auto-interpretagio do Brasil moderno, passando quase a
assumir o cardter dc um evento fundador da Repiiblica.
Nao hd indicagdo de fontes, mas € de supor-se que o livro se baseia em informantes
e relatérios proximos do exército e do governo, havendo indicios de qué o autor leu
o livro de Dantas Barrelo, Ultima expedi¢do a Canudos, Porto Alegre: Franco, 1898.

37 A tradugio dos artigos alemées para o portugués ¢ do autor desta comunicagéo,
baseando-se a do artigo do Vossische Zeitung de 8/10/1897 numa verséo parcial de
Marcus Mazzari, publicada em: Berthold Zilly, “Buclides da Cunha na Alemanha”,
Estudos Avangados, 0. 26, Sdo Paulo: USP, 1996, p. 329. Erika Carneiro me ajudou
a encontrar os artigos de The Times.
38 Tratava-sc de Manuel Benicio, talvez o mais arguto correspondente de guerra, ame-

acado pelos mililares ¢ obrigado a abandonar o teatro da guerra na segunda quinze-
na de julho, justamente por suas criticas & inépcia e desorganizagio do exército.
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